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Rákóezy.
K é ts z á z  es zten d ő  ó ta  sa jo g  egy seb  a

sz ik . V a n  egy n a g y  o rszá g  a  D u n a  T is z a  
i p a r t já n , n a g y  gazd a g sá gg a l, v iru ló  é le te rő b e n , 

a k ü lfö ld  á lta l t is z te lv e , a  m a ga  ös e re jé b e n

E rre  a  se b re  ra k o tt  m o s t b a lzs a m zs ir t  
a m i d e ré k , ö reg  k irá ly u n k , a k i im m á r  n e m 
csak sze re t, d e  m e g  is é rt b e n n ü n k e t. 0

m a g y a r n e m z e t  s z iv é b e n . K é ts zá z  e s z te n d ő  b íz v a , a  jö v ő b e n  n a g y ra  h iv a tv a  s e n -  re n d e lte  e l, h ogy h a z a  h o z z á k  R o d os tób ó l 
e lő tt vé re s , m a ga szto s  s za b a d s á g h a rc b a n  v é - n ek  a z  o rs zá g n a k , e g y ik  le g nagyobb , lé g - R á k ó e z y  F e re n c  h a m v a it  és itt  M a g y a ro r-  
re z te k  e l a n e m z e t  jo b b ja i,  va g y  a k it  n e m  t is z tá b b  id e á lis  hőse n e m  fe k ü d t a n y a i fö l- szagon  m é ltó  fé n y  és p o m p a  k ö z ö tt  é lté 
é r t  u tó i a  h a lá l a  h a rc m e z ő n , k ib u jd o s o tt  s d é b e n , a m e ly n e k  szab ad s ág á ért é lt és szé n - m essék.
a  h o n ta la n s á g  k e s e rv e i k ö z ö tt  h a l t  m e g  a z  v e d e lt. K ö ze l ké ts zá z  es zten d ő ve l a h a lá la  Ö  k irá ly , te is m e re d  m á r  a  te m a g y a r
id e g e n b e n . íg y  b u jd o s o tt  k i tő lü n k  és igy u tá n  s z á m ű z v e  v a n  ö m ég m ost is, a h a lo tt, n ép e d et, a b ec sü le tes , h ü  s z iv e t, a m e ly  eg y -  
h a lt  m eg  II. R á k ó e z y  F e re n c  fe je d e le m , a k in e k  e m lé k é é r t  ped ig  le lke se d n i fog m in - fo rm á n  ra g a s zk o d ik  h a z á já h o z  és fe je d e lm e -  
É le te  u to lsó  n a p ja in a k  re m e k to llu  k ró n ik á - d e li m a g y a r , a m ig  csak é ln i fog ez  a  n e m z e t, h e z . N e m  tu d ju k  m e g ta g a d n i, n e m  tu d u n k  
s in a k , M ike s  K e le m e n n e k  le v e le ib ő l is m e r jü k  K o ss u th  L a jo s t h a z a  h o z tu k , ö  p erc ig  e lfo rd u ln i a m ú lttó l, a m e ly b e n  a n n y i l'á jdal-
m e g  le g k iv á lt  R á k ó e z y  F e re n c  n a g y sá g át, sem  fe k ü d t id e ge n  fö ld b e n . Itt  p o r la d o z ik  a m ás csapás é r te  a h a z á t - -  és s z e re tjü k  a  
je l le m é n e k  b iz to s s á g á t és fo rró  s ze re lm é t a g y ö n y ö rű , h a ta lm a s  m a g y a r fő város  lü k te tő  ; m i k irá ly u n k a t, ak i jó s á g g a l és n em e s  s z á n 
h a z a  irá n t.  E le v e le k b ő l á ra d  a g y ö n y ö rű  é le té n e k  k ö ze p e tte  s k iz a rá n d o k o ln a k  s ir já -  d é k k a l k ö ze le d ik  h o z z á n k , 
p o éz is  fe lh ő je , a m e ly  R á k ó e z y  F e re n c  a la k - h o z  a m a g y a ro k , m in t  a m o h a m e d á n o k  H a  m ég  v o lt  m a g y a r  sz ív  eb b e n  a  h a 
já t  ö v e z i, ife n g ö  o rg o n a s z ó k é n t b ú g  e lő  e M o h a m e d  s ír já h o z . D e m ásik  n e m ze ti sza- z á b a n , a m e ly e t n e m  h a to tt á t  te ljes en  a k i-
le v e le k b ö l a h a z á já b ó l s z á m ű z ö tt  fe je d e le m  b ad s á g h ö s ü n k e t, d a c á ra  a n n a k , h ogy m á r rá Iy  irá n t va ló  hű sé g  és s ze re te t, a z  fe lo l-
s ira lm a , a s za b a d s á g h a rc h ö s n e k  a  h a rc  le - ké ts zá z  e s z te n d ő  m ú lt  el a zó ta , h ogy a z  vad  m o st a m élységes h á la  é rze té b e n ,
v e re té s e  fe le tt  é rz e tt  fá jd a lm a . H is tó r ia i k ö n y -  1 8 4 8 - ik ih o z  h a s o n ló  e s em én ye k  z a jlo tta k  le  I. K e re n c z  J ó z s e f h a z a  h o z a t ja  I I .
v e in k b ő l, a  n a g y  iro d a lo m b ó l, a m e ly  a la k ja  h a z á n k b a n , n e m  h o z h a ttu k  h a z a  a z  id e ge n  R á k ó e z y  F e re n c  h a m v a it!  
és k o ra  k ö rü l k e le tk e z e tt , a  le g n a g y o b b , a  fö ld b ő l. L e h e t-e  e n n é l g y ö n y ö rű b b e n  m e gte s te -
le g jo b b  e m b e rn e k  ta n u ltu k  ö t  m e g is m e rn i S z á m ta la n s z o r  m e g in d u lt  m á r  a  le lke s s ü lt  h a rm ó n iá ja  a k irá ly  s a n e m z e t, a  m ú lt
és v a la h á n y s z o r  h a l l ju k  a  h íre s , v é r fo rra ló  m o z g a lo m  a z  o rs zá g b a n  R á k ó e z y  h a m v a i és je le n  m e g b é k é lé s é n e k ?  L e h e t-e  e n n é l
in d u ló t , a m e ly n e k  h a n g ja i m e lle tt  á l lító la g  h a z a h o z a ta la  irá n t.  D e  eze k  a  m o zg a lm a k  h a zh a tó s a b b  a la p k ö v e  a z  eg y m á s h o z  va ló  
a  R á k ó e z y  h a rc o s a i m e n te k  a  c s a tá b a  a  la - n em  le h e tte k  e re d m é n y e s e k , m e rt  fe lü lrő l ra ga szk o d ás  a la p já n  é p ü lő  jö v ő n e k ?  
b a n c o k  e lle n , a  s z iv ü n k  le lk e s e d ik  és le l-  n e m  ré s ze s ü lte k  tá m o g a tá s b a n . M in th a  m ég  A s ir  fö lö tt, a m e ly  a  m a g y a r h a z a  fö ld 
k ü n k re  a h a z a fia s  fá jd a lo m  fe lle g c  b o ru l, m o st is fé lte k  v o ln a  R á k ó e z y  F e re n c z lö l, jé n  fog d o m b o ru ln i R á k ó e z y  h a m v a i fö lö tt

K in t  h a lt  ö  m eg az  id e g e n b e n . A  ro -  a k in e k  h a lá la  ó ta  cs a k n e m  te lje s  ké t s zá za d  a  k irá ly  s n e m z e t e l n e m  m ú ló  sze re te té n e k ,
d o stó i te m e tő b e n  fe k s z e n e k  a m a g y a r tö r-  m ú lt  e l. S  a  n e m z e t  k ö z ó h a ja  d a c a ra  id e - ö rö k ö s  b é k é n e k  g é n iu s z a  fog  le b e g n i. M i a
té n e le m  e g y ik  leg d ics ö bb  a la k já n a k  h a m v a i, gén  fö ld be n  n y u g s z a n a k  m ost is a m a g y a r k irá ly é  v a g y u n k  s a  K irá ly  a m ié n k .
A k ik  fe lk e re s té k  a  s irt a  le g u tó b b i id ő b e n  is sza b ad s á g h ö s fe je d e le m  s z e n t h a m v a i. É lje n  a k irá ly !
n e m  g y ő z té k  a  p a n a s z t a m ia tt , h o g y  R á k ó e z y  E z  a z  a seb , m e ly  o ly  ré ge n  sa jo g  a
s ír ja  e lh a g y a to tt , k ie t le n  k ö rn y e z e tb e n  fé k - n e m z e t  sz iv é b e n .

T Á R C A .

A  világ-m entő.
Az „Alsö-Lendvai Híradó" eredeti tárcája

Uurinkay Gáspár volt az oka annak, hogy a 
Föld s vele együtt a rajta lakó emberek is egy 
szép márciusi napon hirtelen eltűntek.

Harinkay Gáspárt korlársai leginkább csak 
agy hívták, hogy Knmpös Gáspár. Mar ez a név 
rajta maradt. A híres világforgato embereknek mind 
megvan a sa ját külön népszerűbb nevük, mind
egyiknek érdeme és szokása illán. Üariiikay is úgy 
kapta, a kampói után. Lángi-szét elismerték az 
összes bolygok valamenyi lakói. Hát nem is te
hetségtelen családból származott. Valamelyik ös 
ükapja ugyanis konzul volt a Leónidák c-illago-o- 
portjan. üti képviselte a magyar külkereskedelem 
érdekeit. A leónidák azonban, nem tudni mi okból 
cltünlek a mindeiiségböl s a konzul ösiikapja. 
ncmzeles barinkat Harinkay Jeroszláv is odaveszett. 
Egy testvére volt Jcroszlávnak csupán. Ez sem 
vitte olyan sokra, mii a bátyja, de viszont tovább 
örülhetellen az éleinek, mivel szerényen megma
radt a Földón s nem került el a Leonidakra. Per- 
pelu unt mobile, örök mozgási-szerelő volt Buda
pesten a XXIII. kerületben a történelmi nevezetes
ségű, kelezer év előtti József-városban. Ö is szo
morít véggel múlt ki különben. Megölte a hivatása. 
Ugyanis örökmozgási rögeszméje támadt. Annyit

i izgett-mozgott örökösen < jjel és nappal, mintha 
I birka lett volna s motozka támadt vóna fejében. 

Ilarminckettedik életévében fejezte be utolsó moz
gását. Akkor is tizennyolcat randiül egyszerre s 
csak agy adta á l magul a. örök egyezetnek. Egy 

j fiút hagyott hátra s ennek a családfájáról volt való 
! Harinkay, vulgo Kampó- Gáspár, akin mar szin- 
I lén látszottak a termeszetrajzi átalakulás jelei, 

éppen ngy, mint legtöbb \<>rabeli embertársán is. 
Mudár módjára, élesen ki domborodott a melle s 
csőrben végződön a sza ja. A sok géprepiiléstöl 
bizony lényegesen megváltozóit a teremles koro
nája. Az emberek a negv\ciiki!encedik században 
csak olyan Tar Mihály leír rovások nyomán em 
lékezlek például holmi rosiélyos-élelekre's nevetve 

I gondollak koruk tudósai ■> kétezer év előtti fúr 
csasagokra. Hát furcsák is lelteitek azok nekik, 
akik szárnyas bogarakon es más kisebb-nagyobb 
madarakon éltek, olyanokon, amilyenek éppen ju 
tottak, amilyeneket repül*:- közben el bírtuk kap
kodni. Az emberiség ezektől annyira megszaporo
dott. hogy kicsinek bizonyult a Föld, meg kisebb
nek a Hold, s legki-ebbuck a többi bolygok és 
lakható csillagok serege.

No, és itt k ‘zdödik Harinkay Gáspár világ 
birneve és a Föld eltűnése.

A Hold, e vén Fregoli éppen kifli alakban 
bujt elő a világ színterére. Öblös száját tágra 
nyitva kiváncsi szemmel pislákolt a Földre, annak 
híres városára Budapestre s Budapestnek egy ke 
repesi-uli magas ablakáig meg sem állott a für
késző tekintete.

Harinkay Gáspár leszállóit hetedik emeleti

lakásának utcára nyúló ajtópárkányára, kibontako
zóit repülő gépéből, s megnyomta a gombot, az 
ajtó kinyílt s ö egy ugrással benn termett dolgozó 
szobájában. Odasiet az uszlulnul serénykedő mér
nök barátjához:

Nos, mentei v damiro?
Haladok, haladok, de bút ilyen óriási terv

rajzokat nem olyan könnyű egy-kettüre lemásolni.
No. hiszen nem mondom, hogy cgy-keltöre 

megcsináld. Itácrüuk. Az elnök csak kel hét múlva 
lögad kihallgatáson, addig mulathatunk is közbe 
közbe.

Ez a társalgás és folytatása gondosan bezárt 
ajtók mögött folyt le. Harinkay és szegényebb 
sorsú mérnök barátja éjfélig dolgoztak az asztalnál.

A liatal tanár nagy dolgon, óriási korszak
aikon) találmányon törte a fejet. Szemein át su
gározlak a lángelme szikrái, amint tervének ke
resztülvitelén gondolkodott.

A kainpós rendszer. Ez volt aö ö müve. Az 
emberek ugyanis már nem fértek meg a bolygók 
hatan, A ketsogbeesesig dúlt a helyért való ver
sengés, a létért való küzdelom. Ez a liatal tanár 
akart segíteni a helyzeten. Úgy gondolta s helye
sen elmélkedett, hogy ha az emberek nem férnek 
meg a föld hatan, akkor a levegőben kell vala
miképen, módon lakniuk. Találmányának alapját 
mértlöldnyi hosszúságú, rémvastag kampós nc.-l- 
rud képezte. Ilyen platin írudakat (gurus volt kilója) 
véli a városokon kívül, nagyobb távolságokban a 
földbe furatai A rúd belsejében szükséges hosszú
ságit. erős platinafoguk voltak elbújva, melyek n 
kitűnő és biztos belső szerkezet és a föld feiüle-
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Anyakönyvi kinevezés A l»« Juj:\niini-'/u-- 
riuni vezetésével megbízott miiii'/.lerelnök /.uln- 
\ imiegyebeii a luruischai anyakönyvi kerületbe 
Burtosiewilz I.ujos körjegyzői anyukönyvvezetővé 
nevezte ki.

— Az alsólendvai ovodas gyermekek jut* kai 
mik felszerelésére 1904. évi május lu> 1 en a 
.Csipkes"-lie/. címzett vendéglő helyiségében gyer- 
mek-sziui előadna tartunk, melyre a n. e. kó/.on- 
segel tiszteletiéi meghívja Horváth Lajosné ovonő. 
Kezdete d. u. 4 órakor. Belépti díj személyenkint 
tíü till. Kedvezőtlen idő esetén f. ho S a n  lesz 
megtartva.

Az alsólendvai iparos olvasókor f. e. május 
lio 4-eu Szent-Flórian vt. nnpjun délelőtti 10 ura
kor a helybeli rom. kath. plébánia templomban 
tartandó szent misén testületileg megjelenik, mely 
alkalomra u helybeli testületeket i '  meghívja. Meg
említésre méltó, hogy IS IS . ev karácsony éjjelén 
a fo-ulea alsó felein k legnagyobb részé tu/. altul 
elpusztult s ennek kegyelete' emlekel tartja fenn
a kor. A kör helyiségében ......  napon délutáni SÍ
orakor lesz a tekepálya megnyitása esti 8  m a
kor bankett, melyre 1 töritek 1 km . 2U lill.

Uj körjegyzőség Muraközben Alsoinura- 
kozben Urclioviea . klo-lylyel nj körjegyzőséget 
létesítettek, mely körjegyzőséghez ürehoviea, Pod- 
bres/l. Szenlki r>'/.t es Vullaria koz'cgok fognak 
tartozni. A körjegyző választás folyó évi május 
hó 14-én lesz.

Anyakönyvvezetok kinevezése Sinudt J á 
nos segedjegyzöt a kerka-szent-miklosi, Loncz Béla 
segedjegyzöl pedig a felsöszemenyei anyakönyvi 
kerületbe unyakönyvvezelö iicly elle"c  a belügy
miniszter kinevezte.

Zrinyi-emlek Szop ünnepe l<'/  Csáktor
nyának június 17-en. Kkkor avatjuk fel nagy ún- 
nepseg keretében a Zrínyi emlékművet. Maga az 
emlékmű mar készén alt, csak u leiiratok bevesese 
es a elmer es relief beillesztése vau meg hatra. 
A/, emlékmű bizottsága, mint Csáktornyáról Írjak, 
mar megullupitotta az ünnepség piogruminjat. 
A tudományos Akadémiái felkelik. Iiogy az ünnepi 
beszed elmondására egy tagjai küldje ki.

Tánciskola. Bakos lápot oki. lam-tanito 
április ho Jtí-an varosunkba érkézéit s itt a .K o 
rona Szálló- nagytermében a lanetanilasl április 
30  au megkezdte s erre az érdekellek tigyolmel 
felhívjuk. Jelentkezni iiapoukiul lehet a ,K o - 
roiia-Szálló"-bán u tanelamlmiál

A körmend muraszombati vasul ügyében 
legutóbb tartott értekezlet megbízásából a kiküldött 
bizottság Vusvárinegye alispánjának vezelese mel
lett e heten tisztelgett Kismartonba Ks/.lerliazy 
Miklós hercegnél a vasút támogatása ügyében. 
Mint értesülünk, a herceg a küldöttségét szívélye
sem fogadta s a vasul céljaira 2t» JÖ.UOO korona 
ertcku törzsrészvény jegyzései kilalusba helyezte.

Agyonlőtte a mostoha anyját. Vajda Mihály 
balalonmagyarodi földműves folytonos viszályban

! olt mostoha anyjával; meg akart tőle szabadulni 
minden áron. végra elhatározta hogy mostoha 
anyjiit meggyilkolja. Qouosz teltet m il‘. ho l ’-t-eu 
követte el, amikor is este a nyitott ablakon át 
belolt a '/."baba. ahol mostohája foglalatoskodott.

I A golyó nem tévesztette el célját, a mostoha
I anya holtan rogyott össze.

Rendorbiztos es Muki. a komikus Mulat
ságos eset történt a napokban a veszprémi Koro- 
uaszállóban levő színház nézőterén. A színházban 
pár nap óta Miesey K. György szintársulula játszik. 
Egy ( t »U .i Postás i és buga cimö ismert 
bohózatot adtak. A darabban Mtikit, a postást. 
Bogyó Zsigmond komikus játszotta. A harmadik 
felvonáslmn Maki tudvalevőleg a nézőtérre rejtőd- 
zik onnan nézi a darabot és az a szerepe, hogy 
beleszóljon a színpadon lolyó játékba, sőt utoljára 
ráinurud a zenekar dirigálása Mikor Bogyó szerepe I 
elkövetkezett, felállt s kiabalva haladt a nézőtéren 
át az orehester felé, a kirendelt ügyeletes rendőr- 
biztos. Hubncr Imre a darabot nem ismerte, fel- | 
ugrott, galléron ragadta a komikust s rákiáltott ! 
hogy kifelé, majd vezetni kezdte. A komikus egy 
pillanatra megdöbbent, a közönség is esudálkozva 
morgott, azután lioiion kacagás töltötte he az 
egész termet. A rendűi biztosnak megmagyarázták, 
hogy a reudzavaro azonos a postás Makival és 
csak játszik. A rendin. " ' ,  aki különben iskolázott 
és ügyes ember, vérvörös lett a fellüdözésre, a 
közönség pedig percekig tombolt, úgy hogy az 
előadást csak később !< heteit folytatni.

. ALSO-LENDVAI HÍRADÓ*

Az olasz bor ellen Az olasz bor beözön-
lése ellen uz egész ór ágban gyiilé'eket tarlanak
ma. Jelszó : 1.ai az obi-.r. borral 1 —  Hát esukugyan
le vele, mert terem inar nálunk elég is. jobb is
mint a lali.ui bor, me ly nem való magyar cm-
bnrnek.

Elmaradnak a nyári hadgyakorlatok Amint 
értesülünk, a közeledő nyári időszak alatt nem 
vonulnak el az ezredi k állomáshelyeikről és min
denfele öszponlosilás Imarad. A zászlóaljukban 
folytatjuk (Mik a fegyver'forgatás mesterségét, hogy 
helyrehozzak a mulas/.last. csaknem nyolc hónap 
mulasztását es a szük-eges kiképzés céljából nem 
indulnak ki állomás helyeikből az ezredek. A ka
tonai kincstár ez állal jelentékeny megtakarításo
kat e re i, ami katonai szempontból nem épen előny, 
de mcgkfllüzlctett munkásságra lesz szükség, hogy 
a legénység a tényleges fegyverszolgalatot íövidebb 
idő alatt ugyanazt elsajátítsa umiiicz azelőtt ha
mm teljes év állt rendelkezésre. Hu a rövidéül) 
szolgálati idő meglel- lő eredménynyel jár, minden
esetre közelebb jutunk a rég sóvárgott kétévi ka
tonai szolgálathoz.

Japan orosz háború a kártyán. A kártya
játék szabályai a vilagesuincnyekkel szoros össze
kötésben állanak. Mikor Kodak San felkapott pri
madonna lelt. Kodak Sárival játszottak a kalabri- 
aszt. (Természetesen nem úgy. mint partner.) Ma 

, mikor a világban alig beszélnek inasról, mint az 
orosz-japán háborúról, nagyon természetes, Iiogy 
a kávéháziam ilyen hangok hallatszanak:

—  Hemondom a nagy 1‘ort-Arlhurt !
— Játszom a Csemulpúra !

— Kihívom a tök Alexejovet!
A legérdekesebb azonban annak a játékosnak 

a megjegyzése volt, aki így sóhajtott:
Ma megint folyton vludi-vesztek!

A pletyka. Szorgalmas, törekvő varróleány
ról szól az ének, ki keserves munkájával tartotta 
fenn mngat öreg anyjával együtt. A szobaur régen 
szerelte a különben jó  nevelésű leánykát úgy. hogy 

. ,s jegyezte. A boldogság fészkének lehetett ne- 
ve/.m a szerény kis lakást, ahol az egyik szobában 
a házi kisasszony kereste a mindennapi kenyeret, 
a másikban pedig a szigorló orvos vőlegény bújta 
a könyveket, hogy minél előbb megszerezze az 
orvosi okleveleket. Mar az orvossá avatás napja is 
közel volt midőn egy napon a szomszédasszonyok 
valamelyike besúgta a vőlegénynek, hogy meny
asszonya minden hónapban egy titkos levelet kap 
színes borítékban egy nagy úrtól és óva intette a 
házasságra való lépéstől. A vőlegény kétsegbecsvo 
vállalóra fogta inenyaszonyát, ki beismerte, hogy 
minden hónapban kap színes borítékban egy egy 
levelet, de hogy kitől, ezt csak uz orvosi diploma 
elnyerése után fogja neki megváltani. A várva várt 
nap is bekövetkezett s most már a vőlegény kö
vetelte, hogy menyasszonya váltaná be ígéretét. 
Éppen elő akarta szedni a gyanúsító „corpus 
delieli"-kot. midőn az ajtón kopogtatnak és két ur 
örömtől sugárzó urccal jelenti, hogy eljöttek Török 
A. es Társa budapesti bankházából, hogy a mai 
húzáson nyert nagy főnyereményt a sorsjegy vissza
adása ellenében kifizessek. Ékkor azután a meny- 
uszszony, aki véletlenül összerakta a  Török ban
kháztól havonta érkező színes borítéka leveleket, 
bebizonyította vőlegényének, hogy nem valami ti
tokzatos levelek voltak ezek. hanem a szerencsés 
Török bankház, Budapest, Teréz-körut 4ti. szám 
alatti föüzletéböl jöttek ahol sorsjegyeit vásárolta 
s csak a pletyka akarlu rosszakaratával szeren
cséjétől megfosztani.

Dicséretre méltó hazafias cselekedet a  vi
lághírű Hcrkulesfürdő igazgatóságának részéről, 
hogy a szerényebb jövedelemmel biró közönségnek 
50° fi-os árkedvezmény nyújtása állal lehetővé teszi, 
hogy egészségének helyreállítása céljából júliusig 
és augusztus 'Jti-iku után a fürdő ózondus pormen
tes levegőjét élvezhesse, kéndus és konyhasós tar
talmú természetes meleg forrásaiban pedig ischias, 
idiiit csuz. köszvény, csontbetegségek, vérszegény
ség. női bántalmak stb. ellen gyógyulást találhas
son. A kedvezményben részesülnek államhivalul- 
nokok. megyei, városi, községi hivatalnokok, szí
nészek, jegyzők, tanárok, tanítók, tisztviselők, hi
vatalnokok. turisták stb. I'cnziorendszer. Bővebb 
felvilágosítást es prospektust készséggel küld az 
igazgatóság.

—  Az állás- és foglalkozásnelküli emberekre 
nézve valóságos áldás lesz ezentúl a Festi Napló 
apróhirdetési rovata, mely mostantól kezdve rend
szeresen közölni fogja az országban lévő összes 
üres állásokat agy a köz, mint a magántisztviselői 
pályán és a kereskedelmi és ipari vállalatoknál. 
Akinek nincs állása, foglalkozása, vagy jelenlegi 
állását megváltoztatni óhajtja, az ezentúl nem lesz 
ki'zo gáltatva a nem mindig lelkiismeretes közve-
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ten levő kerek hajtása folytán a földbe dugott rész 
oldaliiyilásum kibújtak s vízszintesen messze fú
ródva, u rugót a röldunyugban szerfelett megerő
sítettek. A találmány második fúkeliese, az ugyan
csak Bnrmkay altul fölfedezett anyagból fonott Kötél 
volt. Kgy-egy ilyen négyszáz kilométeres kötél az 
acéiruduak a földből kiálló kampójára volt erősí
tendő. Minden egyes ilyen kölnire mintegy kétszáz
ezer horgol tervezett Harinkay.

K horgok, illetve kampók - hazak módja, a -  
voltak inegszamuzundok s az emberek, dolgaikul, 
hivatalukat végezve, ki-ki a sajal, kibérelt kampó
jára  szállana s a repülő gépén amúgy is alkal
mazóit csattal odakapcsolna magul. A világűrbe 
logo köteleken, illetőleg azok kampóin csüngve, 
kényelmes pihenőre talaluu így repülőgépen be
rendezett nyugvoliclyen a bolygók báláról kiszorult 
emberfülöslug.

Harinkay találmánya nem is ütközött ak.idá- 
dályokba. Kétezer év elolt meg igen, de a nogy- 
venkilenccdik szazadban, mikor a föld deiejes | 
voiizu ereje annyira es oly hirtelen megcsappant, I 
hogy a tudósok már mesterségesen akarlak visz- 
szaszerezui a nehézségi erőt s az újabban ke -/.ült 
hazakat mar fűzött téglákból építettek: a kötelek
nek a fóldgolyoroi való lelogasba biztosítva volt.

Az idő már éjfélre járt. Barinkuy tanai- ott 
ábrándozott szerény karosszékében. Ábrándozott u 

. sikerről, a jótéteményről, melyet embertársai es 
gA. egyáltalában a világ érdekében tesz. Buzgó es bű
~  segítőtársa, a titok másik letéteményese, a mérnök 

pedig csak görnyedezett az asztal fölött '  miii- 
dán uirvos vonul ll ll•0 llllz.'tsli illa n  fiii'iri>l«Mri*ili>tlt‘ ii

büszkén tekintett alkotó barátjára. A dicsőség ko
ronája lebegett mindkettőjük fölött. Sugarai be
világították a könyvekkel és rajzokkal teletömött 
dolgozó-szobát, u k.napos rendszer örök cinlekül 
bölcsőjét, szülőhelyet. Kénye mintha a szoba üveg- 
burkolalu inenyezciéböl kiáramló világító fény is 
legyőzte volna. Mintha máris megszűnt volna az 
emberiség helyért való aersengeso es a létért, vagy 
nem letért való ketségboosett dulakodása. Tálán 
egy nagy. nevezetes kor liajualhasadásu volt ez V.

A . Vilagköztársasag' elnöki*, mindjárt az 
említett kihallgatás után intézkedett n Harinkay-féle 
találmány sürgős nyélbe ütésé iránt. Lázasan fo.yt 
a munka mindenütt. A felügyeletet maga uz elnök 
vezette s uz ó oldalán ott volt lutliulú mindenütt 
a ka topos rendszer feltalálója.

A kötél városok nem is egész esztendő alatt 
már készén vártak lakóikat. Az utolsó kötelet 1 
4881, március 4-én eresztették le s adtak át ren
deltetésének. Nevezetes nap volt ez a világtörté
nelemben. A nagy ünnepélyen, melyet Barinkay 
tanár tiszteletére rendezlek, a miiideuseg összes 
bolygóinak fiuk köztársasági elnökei megjelentek. 
Az érkező vendégségtől úgyszólván koromsötét lelt 
volna. így azonban pazar látványt nyújtott a min
denünnen előrepülö emberek világitó tömkelegé. 
Az összes bolygóktól páros korlátot vontak a föl
dig. Csak így volt lehetséges va'amiképen is a ren
det fenntartani. A Kiaslyukról négyezer tagból álló 
es az érdekesség kedvéért óriási biztosíték arán 
a múzeumokból kibérelt, petrolcinnos fáklyákkal 
fölszerelt bandeiiumot küldöttek uz ünnnepélyre.

kötélvárosok befogadó képességé s kicsinek bizo
nyult. Minden egyes kampón kel, sőt három re
pülőgép is szorongott.

Az ünnepély este 0  órakor kezdődött. A vi
lágköz társaság elnöke elfoglalta egyszerű de mél- 
túságos trónusát. Szájába dugta a hangtovábbitó 
lemezecsket, melynek segélyével minden egyes 
szava meg a küliintesc is, a legkisebb megerőlte
tő' nélkül az egész miudonseget beliursogta. A 
nép néma csendben figyelt. A külélvárosok him
bálóztak, kampói recsegtek az óriási tehertől és 
uz elnök beszélni kezdett;

-  Polgárok! Bolygóim képviselői 1 Egy em
ber föltalált valamit, aminek egyszerűségén és 
meglepő csodálatosságán miuenki elúmult. Embe
rek! Bolygoim képviselői! Ez a lángész, ez a föl
találó, ez a Burinkay Gáspár megmentette a vi
lágot, megmentette a Küldet. Ujongjatokl Ujong- 
jatok az ö tiszteletére és u mi közös örömünkre.!

Még be sem fejezte szavait, a nép ujongott, 
tombolt . . . S  egyszerre, mintegy villámcsapásra 
uz öreg, a inegvénhedclt Küld abbahagyta a sa
já t  tengelye körül való unalmas forgását . . .  Az 
iszonytató, háromszoros terhet tartó kötelek dalla
mosan kígyózva ereszkedtek lefelé magukkal ra
gadva a Küldet is, amely egy pillanat alatt már 
a világűr feneketlen feliek re zuhant . . . Eltűnt.

Egy régi bolygóval kevesebb lelt a világon, 
néhány százmillió emberrel kényelmesebb lelt uz 
elet és Burinkay Knuipús Gáspár nemcsak, bogy
ói vesztette népszerűségét, de u 4881. évre neki 
jósolt Mohéi dijat sem kapta meg.
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titőknek, hanem csak figyelemmel kell kísérnie a 
IVsti Napló apróhirdetéseit. mely igazán nagy ál
dozattal ezentúl díjtalanul fogja közölni az összes 
ludomására jutó üresedéseket úgy férfi, mint nö- 
tisztviselök reszere .- ezekről hárkinek is ugyan 
csak díjtalanul nyújt felvilágosítást, aki valaszhé- 
Iveget küld. A Pesti Napló e dicséretes vállalko
zása állal a munkanélküliség nagy társadalmi prob
lémája egy lépéssel közelebb jutott a megold.i'hoz, 
mert most minden állásnélküli ember egy könnyen 
hozzáférhető napilapban mindennap megtalálhatja 
költség nélkül, hogy hová fordulhat foglalkozásért. 
Kereskedelmi, gyári es ipari vállalatok, nagyobb 
gazdaságok slb. ez utón szintén költség nélkül a 
legrövidebb idő alatt kaphatnak megfelelő személy- 
zetet, mert a Pesti Napló az üres állást hirdető 
közleményeket, ha hozzá beküldik, teljesen díjta
lanul fogja közölni.

Itt a tavasz Tavaszi és nyári ruháink 
rendbe hozása sok gondot okoz, ha nem tudunk 
egy megbízható céget ahová azokat vegyi tisztítás 
vagy festés végett küldenénk. Olvasóinknak me
legen ajánlhatjuk Berket/. István utóda (tulajd. 
Kovács Ibidre) kelme-selyemfestö- és vegytísztitó- 
gyarat Budapesten Kinizsy-u. 14, b. — Fenti eég 
40  éves fennállása és jó  Ilimévé elegendő garun- 
tiát nyújt arra nézve, hogy a beküldött férfi és 
női ruhák, függönyök, hímzések, térítők sth. slb. 
pontos es kifogástalan elkészítését biztosítsák. 
Árjegyzéket a cég ingyen küld es 20  koronánál 
nagyobb összegű megrendelésnél a csomagot bér- 
meutve küldi.

A Magyar Festőművészet Albuma. A ma
gyar könyvkiadványok terén, feltűnést keltő disz- 
inüvcl fog a Pesti Napló olvasóinak karácsonyi 
ajándékul kedveskedni. Ciine: A Magyar Festőmű
vészet Albuma, és gyönyörű foglalatja lesz a ma
gyar festőművészet remekeinek, Kupeczkytöl és 
Mányokitól kezdve a jelenkorig, mikor Munkácsy 
Mihály, Székely Bei tahin, Lotz Károly, Benczúr 
Gyula es Zichy Mihály vezetésével, hatalmas gárda 
szolgálja a magyar festőművészeiét. A magyar iro
dalomban nem jelen t még meg ehhez hasonló nagy j 
koncepciójú diszmü. Ölvén nagyszabású magyar ; 
festmény lógja e díszmunkát ékesíteni, művészi 
reprodukciókban. K gyönyörű könyvet karácsonyi I 
ajándékul megkapja a „Pesti Napló" minden állandó 1 
előfizetője és díjtalanul megkapja mindama uj elő
fizetője, aki egész éven át fél vagy negyedévenkinl 
egy havonkiiil, de megszakítás nélkül fizet elő , 
a ..Pesti Naplo"-ra. A „Pesti Napló* előfizetési 
á r a : egy évre 28  kor. Szerkesztősége és kiadó- 
hivatala: Budapest, VI., Andrássy-ut 27.

Don Juan. Kgy igénytelen kinézésű púpos 
emberke nagy hajba keveredett. Az volt a bűne, 
hogy erősen lángolt a szép nemért. Kzelott nyolc 
esztendővel Zalaegerszegen já rt egy komédiás trup
pal, amelynek kel megviselt, fogatlan oroszlánja 
mellett mint rettenthetetlen allut-zelidilö működött. 
Valószínű, hogy a piros frakkjabu és a bátorságába 
lett szerelmes egy cseléd-leány, akinek bájai a kis 
embert is rabul ejtettek s miután a leányzónak 
kecses termetén nagyon jó l állott a trikó, elvitte 
magával komédiásnak. Később valahol meg is es
küdlek s a leányból miss Mary, hírneves amerikai 
táncosnő lett. A hűtlen férj azonban megugrott a 
felesége elöl, mert annak izmait n tréning úgy ki
fejlesztette, hogy a reltenhetetlen állatszeliditöt 
többször helyben hagyta. A Don Juán azonban 
nem tudta nélkülözni a női gyöngédséget s egy 
cirkusz tulajdonosuöjénck esküdött örök hűséget, 
akivel együtt járta  be az országot. Azonban ettől 
is megugrott egy állatszeliditönö szemeiért. Férj 
és feleség együtt léptek be ez oroszlánketreclíé s 
a szegény nyomorék bestiákat bátran ütötték, ver
lek. Kgy ilyen produkció alkalmával felismerte a 
régi felesego. Kbböl keletkezett baj. Az atyafit 
kettős házasság miatt vonták kérdőre s kisült, hogy 
négyszeresen nos emellett volt még három artista 
felesége akik nem kereskedhetnek rajta. És ez u 
nyomorék törpe magyarnak s zalainegyeinek vallja 
magút, de uz anyakönyvben hiabu keresték a nevét.

P iacz i g a b o n a á ra k .

Búza . 
Rozs . 
Árpa . 
Zab . 
Tengeri 
Burgonya

14 K. 10 fiit. 
11 K. 30 fül. 
11 K. 10 fill. 
11 K. 40 fill. 
11 K. 05 fill. 
3 K. 20 fill.

NYIlíTTÉR.*)
K öszönetnyilvánítás.

T e k in t e t e s  E ö r s i  < <yulu u rn ák

A lso len d v n .

Fogadja alulírottnak — a közérdek névében 
hálás köszönetéin nyilvánítását ama - /íves eljárá
sáért. hogy a házülési. második rét albérlői kény
uralma alul. akik mint uzsorásuk szerepeltek volna 
felettünk, felmenteni kegyeskedett.

Széles látkürc és nemesen érző szive felfogta 
mi kisbirtokosok helyzetéi rs kérésünkét telje
síteni szives volt.

Ismételt köszönetéül nyilvánításával maradok '
llosszufalú. I'.HM. április hóban.

Kiváló tisztelettel |

Eröss László

*1 Az e rovat közeitekért nem vállal felelős, a szerk

lovnMia Innlln iku es hornyolt tclöcsere|».

I valam int o r r-, kövezet-, kút-, c sa to rn a -, p ár

kány- és jásx o lfég la , ngy a lag csö  is a log- 

; jo b b  m in ő ségben bárm ely á llo m á sra  szállítv a  

k a pható az  a lan t nevezett tég lagyárban . 

Árjegyzékkel és mintával szívesen szolgál

U ra d a lm i G öztég-lag-yár
S árvár.

A PESTI NAPLÓ uj karácsonyi ajándéka

A  M a g y a r  :

F e s tő m ű vé sze t  A lbuma.
Páratlan ilis/ú, külső kiállításában és belső tartalmában egyedül álló remekmű az. 
amelyet a ..I síi Napló" az 1904. év karácsonyára szánt meglepetésül olvasóinak.
Eddigi karín - -nyi ajándékainak díszes sorozatát folytatja most a „Pesti Napló**, uj 
és minden eddigi ajándékot messze túlszárnyaló disznóival, melynek diné ez lesz:

A  M agyar Festőművészet A lbum a
A magyar festőművészet remekeinek gyönyörű fog
lalatja lesz ez a páratlan ii álló díszmunka, amely a 
magyar festés remekeit 1 _ja felölelni a XVII. század 
nagy magyar festőitől. Knpeezky-től és Mányoky-tól 
kezdve egész a jelenkorig, amikor Munkácsy Mihály.
Székely Bertalan. Lotz Karoly, Benczúr Gyula. Ma
darász Viktor és Zichy Mihály vezetésével hatalmas 
gárda szolgálja a magyar festőművészétől A magyar 
irodalomban nincs még olyan mű. amely a magyar 
festőművésze tét ilyen gazdagságban mutatja be 
Ütvén nagyszabású festményt szemeltünk ki. amelyet 
mesteri kivitelű

ötven m ü lap on
mutatunk be a magyar közönségnek. Az ötven mű- 
lap nagy része gyönyörű

sok színnyom ású  kép
A Pesti Napló előfizetési ára egész évre 28  kor . félévre 14 kor., negyedévre 7 kor , egy bóra 2 kor. 4 0  fill-

Szerkesztősége és kiadóhivatala :

Budapest, VI., A ndrássy-u t 27. szám  a la tt van.

| lesz. olyan, mint amelyek a Vörösmarty-Albunaol 
| eseménynyé avatták a magyar könyvpiaeon.

Ezenkívül a magyar festőművészet történetét a 
könyvben elsőrendű esztétikusaink érdekes és nép
szerű előadásban fogják bemutatni A szöveget számos j; festménynek a szöveg közé nyomott másolata fogja 

! kísérni, úgy, hogy az őtven többszínnyomást! miilap
pal együtt A Magyar Festőművészet Albuma a leg
gazdagabb és legdíszesebb tára lesz a magyar festő- 
művészetnek. A „Magyar Festőművészet Albumát" 
meg fogja kapni a Pesti Napló minden előfizetőije, 
aki az év végéig, akár havonta is. de állandóan es 
megszakítás nélkül előfizető marad. Minden félreértés 
elkerülése végett azonban meg kell jegyeznünk, hogy 
azok az uj előfizetők, akik az 1904 évre szóló elő 
fizetésük fejében a Vőrüsniarty-Albumot megkapták, 
a Magyar Festőművészet Albumára csak úgy tártból 
nak igényi, ha egy további egész évre előfizetnek.

V 1 ír A G H I R U !!
i „RECORD" festészeti nniintézet a kiválóan 

sikerült életnagyság!! arcképeiről, melyekei 
elismert művészek altul készület. Számos 
(kit*, közjegyző állal hilelesilell) elismerő 

levél a világ minden tájáról. 
Elsőrangú képek á r a i:

Olaj . aquarell- es pastell festésben ')(| 1 ’ 
fénykép illán 48-B3 cm. nagyságban **'igban * 

kivitelű Brom-Platin "
fénykép 
Legfinomabb 
és krétarajz

Részletes árjegyzék bérmentve.

Kgy élelnagyságu festményt készítünk min
denkinek teljesen ingyen.
rendelést

izünkre 5
szerez és azokat egyenként vagy 

egyszerre beküldi.

K  C  O  1\» I >“
festészeti műintezet

B udapest, V I I , R o ttenb ille r-u . 46.

ültessünk minden ház melle és 
kertjeinkben föld- és homoktalajon.

l-.rn- azonban nem minden szölölaj alkalmas (bár 
mind kúszó természetűi mert nagynhhrésze ha megnő 
is. termest nem hoz, ezért sokan nem érlek el eredményt 
eddig. Ilid lugasnak alkalmas fajokat ültettek, azok bő
ven ellátják hazukat az egész szoloeres ideien a legki 
tűnőid, muskotály és más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s mnasen 
ol\ ház. melynek fala mellett a legcsekélyebb gondozás
sal felnevelhető nem volna, ezenkívül inas épületeknek, 
ke leknek, kerítéseknek stl. a legremekebb dísze, anél
kül. hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre 
használható részekből. Ez a legháladatosabb gyümölcs, 
mert minden évben terem.

- fajok ismertetésére vonatkozó, sz nes fénynyo- 
matu katalógus bárkinek ingyen és bérmentve kül étik 
meg. aki cziinét egy levelezőlapon tudatja.

C z im :
Érmelléki első szölöoltvanytelep Nagy Kágya.

u. p. Székelyből.

Mindenféle
T É G L A
ttgy m in t: fa ltégla, lyukas és töm ör sa jto lt 

fái tég la, igen a lk a lm as nyers ép ítk ezések h ez,
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AZBESZT-CEMENT-PALA I

ALSO-LENDVA. 1904. .ALSÓ-LENDVA1 HÍRADÓ* VASÁRNAP MÁJUS 1.

H A T S C H E K  L A JO S  S Z A B
E lpusz títha ta tlan , könnyű, tetszetős, o lcso  és tüzá il j  te tó -fedöanyag . ~r=^ -  ~ =

dOVEK HATSCHEK LAJOS BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 3.1
Elsőrangú  re fe ren c iák . Jótá llás. Évi gyártás 1500 ko cs ira km á n y . - K é rjen  ism er e est.

M A C Y ÜVEC A R A  12  K O R O N A
B  k i s  ü v c c  A r a : i  k o r o n a

ÍUSÍnAÚH UTASilAS MÍNOEN ÖVKHE2 
HHltKElVE VAN!

Kivá ló  s z e r e n c s e  T ö r ö k n é l !  
Felülmulh illa xiul

kedvez fö á ru d á n kn a k  a szerencse. R övid  id ő  aló i  12 m illió  k o ro n a  
nyerem ényné l töb b e t f iz e ttü n k  nag yrab ecsü lt ve v ő in k n e k ; csak  a leg
u tó b b i 5 hónapban  a

3 legnagyobb nyereményt és pedig:
605.000 ko ro n á s  nagy ju ta lm a t az 57080 . szám ú so rs jeg y re ,

8 0 .0 0 0  ko r. fö n y e r . a  8 3 0 6 1 .  s z .-ra100.000 k o r . fő in
100.000 
100.000

9 0 .0 0 0
9 0 .0 0 0
9 0 .0 0 0  

> ezeken k
Ajü

A mű'

• ívül likv
idjük em 
kövelke/.i

7 4 3 6 6 . s z .-ra  
a z  5 2 5 2 8 .  „ a  7 0 .0 0 0

a  9 4 7 8 0 .  „ a 7 0 .0 0 0
a  1 0 9 7 8 0 .  „ a  6 0 .0 0 0
a  8 3 6 1 0 .  r  a  6 0 .0 0 0
a  9 2 7 8 7 .  „ || a  5 0 .0 0 0

egyél) sok nagy nyereményt.
Ifogvu, hogy a világ legesélydusabb

a  8 1 1 6 1 .  „
5 4 9 8 .  .

5 1 6 1 3 .  .
7 6 3 4 7 .  „

4 0 3 6 .  „

>xtálysorsjátékában vegyen ré
■nagy. kir. szabadalmazott 13. osztálysorsjátékban újból

1 1 0 .0 0 0  s o rs je g y re  5 5 . 0 0 0  p én zn y erem én y
ju t és összesen egy hatalmas összeget,

1 4  m illió  4 5 0 .0 0 0  k o ro n á t
sorsolnak k i rövid 5  hónap alatt.
A  le g n a g y o b b  n y e re m é n y  a  le g s z e r e n c s é s e b b  e s e tb e n

: ■  I á . « » s e .

Továbbá I jutalom OOO-OOO. 1 nyeremény 4 0 0 - 0 0 0 -  
1 á 2 0 0 - 0 0 0 -  2 a 1 0 0 - 0 0 0 -  1 á  0 0 - 0 0 0 -  2 & 
MO-OOO-1 a 7 0 - 0 0 0  2 a 0 0 - 0 0 0 -  1 a 5 0 - 0 0 0 -  
t A 4 0 - 0 0 0 . 5a 3 0 - 0 0 0 - 3 a 3 5 - 0 0 0 - 8a 2 0 - 0 0 0 -  
8 á 1 5 - 0 0 0 -  36 a 1 0 - 0 0 0  korona és még sok egyéb; 
összesen 5 5 - 0 0 0  nveremény és jutalom 1 4 . 4 5 0 - 0 0 0  
korona összegben.

Az 1. osztályú sorsjegyek tervszerű á r a i:
*■* er®deti sorsjegy frt .75 vagyis 1.50  kor., ‘ 4 eredeti sorsjegy frt 1.50 vagyis 3. kor

' .......................................... ........  ” 6 - ■■ * .................................6. „ 12T
eltel \.|KÍ osszeij előzetes beküldésé ........... . kül.liük
................ M..K.<-i-l-l.ís. k. l ereden . 01, jegyekre kérünk3

folyó évi m áju s hó 17-ig-
áuk beküldeni, miután u hpzas napon kezdődik.

A sorsjegyeket utánvéttel 
Hivatalos lei

b T —
B A N K H Á Z A  B U D A P E S T

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáiék üzlee.
F ö a ru d a n k  o s z tá lyso rs já té k  ü z le te i:

K ö -.po n l: Teróz-körut 46  a. I. íiok V á c i--á ru t  4  a. I I .  liók : Muzeum-körut II a. I I I .  Hók : 
Erzsébet kunit 54  a.

Renuelolevel levmimido. ^ T Ö R O K  A. es Tersa  ben  háza ETiC'í.peö
1 k*' ' ‘ i'é. ooz oiytorsjáték erődet; »or«j<vye. a hivatfo
i u ljn vo lo c  ni kér#-n )
- l-o t'au ’aivnnynyai • izldflm , & „ en, I0r |e||
i mellekeleni bankjegyekben , 1,,-,,i ,

aNyoihuIo U H alkanyi K rnö g y o r s s a jtó já n , A lsó -L e n d v á n .


